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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau
Québec
K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776 CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2019-01-24

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

Specified Herein - Précisé dans les présentes

Destination: Other-Autre: 

FAX No. - N° de FAX

(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Industrial Vehicles & Machinery Products Division
LEFTD - HS Division
140, O’Connor Street/
140, rue O’Connor,
East Tower, 4th Floor/
Tour Est, 4e étage
Ottawa
Ontario
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Corde de réapprovisionnement
Solicitation No. - N° de l'invitation

W8482-194359/A

Client Reference No. - N° de référence du client

W8482-194359
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$HS-648-76007

File No. - N° de dossier

hs648.W8482-194359

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Pieris, Sherline

Telephone No. - N° de téléphone

(613) 296-9858 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

hs648
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-01-16
Date 

002
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Modification 002 
 
Cette modification est émise pour modifier la demande d’offre à commandes et publier des questions et 
des réponses comme suit : 
 
1. Prolonger la date de clôture des soumissions : 
 
Supprimer: 2019-01-21 
 
Insérer: 2019-01-24 
 
2. Questions et des réponses 
 
Question 1: 
 
Quelles sont certaines caractéristiques des articles 3 à 7 ?  
 
Réponse 1:  
 

L'article 3 L'article 4 L'article 5 L'article 6 L'article 7 
Type:  
Type 3 

Type: 
Type 1 

Type:  
Type 1 

Type:  
Type 1 

Type:  
Type 1 

Classe:  
B 

Classe:  
A 

Classe:  
A 

Classe:  
A 

Classe:  
A 

Diamètre hors 
tout : 
14,0 Millimètres 
Nominal  

Diamètre hors 
tout : 
56,0 Millimètres 
Nominal 

Diamètre hors 
tout : 
56,0 Millimètres 
Nominal 

Diamètre hors 
tout : 
36,0 Millimètres 
Nominal 

Diamètre hors 
tout : 
36,0 Millimètres 
Nominal 

Résistance à la 
rupture:  
2 900,0 
Décanewton 
Minimum 

Résistance à la 
rupture:  
67 800,0 
Décanewton 
Minimum 

Résistance à la 
rupture:  
67 800,0 
Décanewton 
Minimum 

Résistance à la 
rupture:  
29 500,0 
Décanewton 
Minimum 

Résistance à la 
rupture:  
29 500,0 
Décanewton 
Minimum 

quantité de brin 
(s) / toron (s): 
3 

quantité de brin 
(s) / toron (s): 
28 

quantité de brin 
(s) / toron (s): 
28 

quantité de brin 
(s) / toron (s): 
24 

quantité de brin 
(s) / toron (s): 
24 

Quantité de fil de 
base :  
N/A 

Quantité de fil de 
base :  
8 

Quantité de fil de 
base :  
8 

Quantité de fil de 
base :  
12 

Quantité de fil de 
base :  
12 

Couleur: 
Naturel  

Couleur: 
Naturel 

Couleur: 
Naturel 

Couleur: 
Naturel 

Couleur: 
Naturel 

Mode de 
fabrication: 
Torsadé 

Mode de 
fabrication: 
Tressé 

Mode de 
fabrication: 
Tressé 

Mode de 
fabrication: 
Tressé 

Mode de 
fabrication: 
Tressé 
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Question 2: 
En ce qui concerne le retrait des normes, s'il vous plaît aviser si la corde réduit de recul est toujours 
nécessaire pour les articles 1 et 2 ou peut-il être une corde qui est équivalente en force mais n'a pas les 
propriétés de recul réduit. 
 
Réponse 2:  
Alors que la norme CAN / CGSB est retirée, la corde réduit de recul est requis pour les articles 1 et 2. En 
outre, puisque l'exigence est basée sur cette norme, la corde réduit de recul doit être fabriqué en tant 
que tel. 
 
Question 3: 
Si toutes les normes ont été retirées, quelles sont les nouvelles descriptions et numéros de pièce pour 
chaque article dans cette demande de proposition? De plus, je comprends qu’il est écrit «ou équivalent» 
mais si les normes étaient retirées, peut-il y avoir un équivalent à quelque chose qui n'existe plus? 
 
Réponse 3:  
Tandis que les normes sont retirées l'exigence est basée sur ces normes. Par conséquent, le détail de 
l’article indiqué dans la sollicitation reste le même. De plus, des produits équivalents sont définis à la 
clause 3.1.1 de la demande de proposition.  
 
 

 

Toutes les autres modalités et conditions restent les mêmes. 


